


The Gingerbread Man
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The Gingerbread Man
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Once there was an old couple. One day, the grandmotk

pinched a gingerbread man and put it into an oven. M
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An intermittent fragrance fluttered from the oven. Suddenly, in the oven came

a tiny sound. Before the old person opened the oven, the gingerbread man had rus-

-

hed from the stove.
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Grandmother followed while shouting: "Stop! Stop !" Gingerbread man never

looked back. He ran while calling: "Do not eat me!"
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Grandmother ran from the kitchen: "Stop! Gingerbread 1
bread man replied while running: "Run faster. Run faster. You c:
me b&cause I am a gingerbread man!" Then he crossed t
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Over the fence, gingerbread man ran into a big yellow dog. "Stop! I

want to eat you." the big yellow dog cried. Gingerbread man ran faster.
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Not running so far, gingerbread man saw a cow. The cow, the yellow dog,
the grandfather and the grandfather followed behind.
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